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SOPA AO “PISTOU™

Para 8 pessoas:
6 litros de agua

1 kg de feijao de fava ( brancos, ainda frescos) a serem debulhados
350 g de vagens com graos ja formados
6 batatas

6 cenouras

4 alhos pord

4 tomates

6 abobrinhas

2 ramos de salvia

3 magos de manjericao

6 dentes de alho

300 g de parmes&o nao raiado

6 colheradas de azeite de oliva na sopa.

H. Philippon
A Cozinha Provencal
R. Laffont. 196

‘ Nota do Tradutor: 0 “pistou” ¢ um creme de manjericio (planta aromatica) ¢ atho. csmagados em azene
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"A SOPA AO “PISTOU”
OU A CONSTRUCAO DE UM OBJETO DE VALOR

A sopa ao “pistou” € 0 que ha de melhor na cozinha provengal. E o toque vencedor que O

deixa estupefato de admiracao gastronomica. E uma iguaria digna do

s deuses. Uma iguaria, sim,
bem mais do que uma sopa.
Durante muito tempo acreditel que a sopa ao “pistou” fosse de origem genovesa que 03

provengais. a0 a anexarem. simplesmente haviam melhorado bastante.

Mas meu amigo Fernand
Pouillon explicou-me que a sopa ao “pistou” era o prat

o nacional iraniano | Pouco importa, pois

no momento em que todo mundo a aprecia na Provenca. naturalizémo-la provengal.

Bemn entendido, nZo existe uma so e inica receita de sopa ao “pistou” adotada, de uma vez

por todas, pelo Provengais. Pode-se citar uma boa duzia delas. Eu

as experimentei todas. Aquela
que prefiro. e de longe, € a que eu tive a

audacia de chamar de “minha sopa ao “pistou”. Para
minha grande confusao, devo reconhecer que nio fui eu que inventei a receita. Eu a obtive de uma
amiga provengal, na casa da qual tomel pela primelra vez uma sopa ao “pistou”

prodigiosa, aquela
mesma que vou lhe dar a receita.

Mas antes. devo insistir sobre um ponto: esta receita so & valida para oito pessoas, 1510 €,

as proporgdes foram estabelecidas para oito pessoas e nao mais.

O melhor seria utilizar uma panela de barro de Valauris. Mas, a rigor, nao importa qual a
panela que possa executar a tarefa.

Vocé coloca entio na panela de barro provengal 6 litros de agua, que vocé deve salgar €

apimentar logo em seguida.

Debulhe um kilo feijao de fava e faga cozinhar 0s feijdes a parte, numa cagarola de agua
fervendo. Descasque em seguida seis batatas de tamanho médio e corte-as em pequenos cubos.

Depois. tire a pele e as sementes de quairo 10Mates.
Lave em &gua corrente 350 gramas de vagens com grdos ja formados e corte-as em
pedacinhos depois de Ihes ter retirado os fios.

Raspe ainda seis cenouras de grossura media e corte-as em cubos.

Pegue, finalmente, quatro alhos poro dos quais voce s

& deve utilizar o branco: lave-0s €
corte-os em rodelas.




Quando a agua da panela ferver. jogue nela os feijdes que comegaram a cozinhar a parte.

Ajunte os tomates, batatas. assim como as seis abobrinhas que voce deve ter descascado e

cortado em cubos.

Acrescente, finalmente, dois ramos de salvia.
Quando tudo recome

gar a ferver. abaixe o fogo. e deixe cozer a fogo moderado por duas
horas.

Cerca de meia hora antes de servir, ajunte os alhos poro e as vagens verdes em pedagos,
assim como macarrio “vermicelle™  (ou macarrao com a forma de minusculos cotovelos).
Enquanto a sopa cozinha, vocé tera bastante tempo de fazer o “pistou” propriamente dito.
Porque. eu ia esquecendo de the informar: a sopa a0 “pistou” € uma sopa de legumes a qual se
acrescente, no ultimo momento, uma especie de unguento odorante - 0 “pistou” - que lhe da mais
do que espirito: génio. Num almofariz’ grande de marmore ou de madeira de oliveira, vocé moe

dois ou trés macos de folnas de manjencao ( se possivel. manjericdo da Italia, de folhas grandes)

s é bemn mais doce do que o alho colhido no
resto da Franca), e 300 gramas de parmesao que vocé cortou em finas fatias (so o fato de rala-
ja muda o gosto da sua sopa).

com seis dentes grandes de alho da Provenga ( pol

lo

Vocé obtém, com muite trabalho e paciéncia. uma pomada (unguento)’ que vocé rega.
durante o preparo, com cinco ou seis colheradas de azeite de oliva.

Finalmente. logo que sua sopa estiver pronta. vocé a retira do fogo, mas, antes de juntar 0
“pistou”, conveém esperar gue ela deixe de ferver completamente. Para isso, € recomendavel
misturar o “pistou” no almofariz com uma ou duas conchas grandes da sopa. Depois vocé joga
tudo na panela. mexendo rapidamente. Essa operagio impedira o azeite do “pistou” de talhar.

Coloque por fim sua sopa numa sopeira e a Sirva.

T Nota do trad.: “Vermicelli™¢ um Upo de macarrio iliano com a forma de um tubinho furado no centro.

Nota do trad: Almofariz ¢ um recipiente de pedra. metal.

madeira, clc.. cm que s¢oirnuram c
homogencizam substancias selidas Muito usado ¢t farmaciias anug

as. farmacias de mampulagio. ¢ic.

* Nota do trad.: E interessante quc 0 autor usou ~pomimade” e ndo “creme’. oul “pit”. por cxemplo.
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1. A RECEITA DE COZINHA

1.1. A receita de cozinha. embora formulada. na superficie, com 2 ajuda de 1mperativos,
nio pode ser considerada como uma prescricao, regida por um /dever-fazer/ subentendido no

conjunto do texto. Ela se apresenta antes como uma proposi¢do de contrato do tipo: “‘Se voce
executar corretamente o conjunto de indicagdes dadas. vocé obtera a sopa ao “pistou’. Trata-se
portanto, de saida. de uma estrutura actancial pondo em presenca dois sujeitos - o destinador e 0

destinatario - situados ambos sobre a dimens3o cognitiva: 0 destinador. normalmente encarregado

de modalizar o destinatario, n3o se preocupa muito em Ihe transmitir um /querer-fazer/, nem uin
Jdever-fazer/. contentando-se em investi-lo da modalidade do /saber-fazer/. Desse ponto de vista,
2 receita de cozinha nio se distingue, por exemplo, da lei sobre 2 interrupgdo volumaria da

gravidez (precedentemente analisada no seminario) que, nio obstante seu status aparente de lei,
apresenta-se COMO UM PErcurso sabiamente programado de atos a cumprir, elaborado tendo em
vista as mulheres desejosas de interromper sua gravidez, sem comunicar para tanto gualquer
/dever-/ ou /querer-fazer/. Tanto num Caso COmMO no Oulro, as modalizagdes aparentes,

manifestadas na superficie discursiva. nao corresponde

m ao estatuto modal do texto revelado pela
analise.

1.2. E a aceitacio desse contrato implicito que desencadeia o fazer culinario e permite
. .. A Ha e S _:‘-c’.“"v’“-:ar-
situar 2 passagem do cogmitivo a0 pragmatico, da competéncia ao desempenho. O /saber-fazer/,

considerado como um dos componentes da competéncia do sujeito e que fica subentendido ¢

Pressuposto Nos cOMpOTamentos quotidianos dos homens, acha-se aqui nao somente explicitado,
mas, por uma espécie de rodeio que O desvia de sua finalidade que € a passagem ao ato.
manifestado sob 2 forma de um discurso particular. A receita de cozinha pode. por conseguinte.
ser considerada como um sub-classe de discursos gue. analogamente as partituras musicais ou 20s

apresentam-s¢ COmMO manifestagoes  de
anteriormente a sua realizagao.

projetos do arquiteto, competéneia  atualizada,

1.3. Embora o texto da receita cOmporte numerosos elementos do fazer persuasivo. ©

{exl0 NA0 constitui a razao decisiva da aceita¢io do contrato. A aceitacio. enquanto que assungao
do /saber-fazer/, inteura-se num PN (programa narrativo) ja elaborado. suscitado seja por um
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/querer-fazer/ - convite enderecado aos amigos, por exemplo -.

seja por um /dever-fazer/ -
necessidade de alimentar sua familia. O destinatario da receita de o

um sujeito modalizado (S:). de posse de um progr

apenas um papel secundario. n

zinha €. em consequéncia, ja
ama a realizar. O fazer persuasivo desempenha

o momento da escolha de tal ou qual receita: ainda mais, ele se situa

num outro nivel, naquele do programa do autor preocupado em vender seu livro de receitas.
Também. na analise que segue, nao levaremas isso em conta.

O PN em questz‘io' - que chamaremos de PN de base - consiste na atribuigdo, por S, do

objeto de valor O, “a sopa a0 pistou”, ao sujeito de estado 3y, “0s convidados™:

PN de base = S; = (S:n O.: sopa)

E no quadro constituido por esse PN de base que se inscreverao 0s outros PNs,

considerados como PNs de uso ou de auxilio.

2. 0 OBJETO E O VALOR

2.1. Para que S, possa transmitir O objeto de valor “sopa”, € preciso que ele o possua

antes. Ora, a posse nao pode ser assegurada sendo pela ajuda de um PN de doacdo (efetuado pelo

destinador), de um PN de troca (encomenda a um comerciante que prepara o prat

e. de um PN de produgao. E a esse ultimo casc que cOITesp
de cozinha.

o feito) ou,
finalment

onde a realizagio da receita

2.2. Um programa de produgao consiste na construgao de um objelo de valor, isto €, de
um objeto no qual seja investido um valor cuja conjungao com Sa seja susceptivel de aumentar o
seu ser. Esse valor pode corresponder, no nosso €aso. 3 satisfacio de uma necessidade. seja a
procura de um prazcer. \30 sendo. de modo geral. as receias de cozinha redigidas pensando em
pessoas que morrem de fome, pode-se admiur que 0 \'alor.investido consistira numa sensagao
oustativa euférica. Sendo as pessoas convidadas para sentir um prazer esiético de ordem
gustati.\'a. o valor a produzir devera fazer parte do cadigo gustativo cultural implicito.

Tal valor, relativamente abstrato. € investido num objeto figurativo complexo denominado

“sopa a0 pistou”, Cuja CONStrucao exige a execugdo de um conjunt

o de programas sOmaticos ¢

;u




gestuais. O PN de construgao. sendo todo um PN de uso inserido no PN de base, tera portanto 2

forma de um percurso de ordem figurauva. Sendo assim. a comparagio se apresenta por ela
mesma: embora o conto maravilhoso proppiano - € as extrapolagdes as quais ele da lugar - apareca

como podendo servir de modelo de PN de construgdo dv sujeitos, um trabalho paraielo deveria ser

promovido para elaborar 0s modelos de PN de construcdo de objetos.

2.3. E situando o PN de construgio no nivel figurativo dos discursos que se explica a

importancia de sua articulagdo temporal. O cozimento dos elementos destinados a constituir a
sopa € um processo durativo, comportando, além disso. um aspeclo tensivo que o dirige para o
acabamento: a construgao do objéto apresenta-se em termos de estruturacao aspectual. O que, no
plano légico, € interpretado como €0mo a rransformacdo de um estado em outro estado (da “ndo-

sopa” em “sopa”), ¢ formulado aqui em termos de tornar-se: os diversos ingredientes

‘tornam-se”
uma sopa.

A introducio da temporalidade, que tem por efeito converter Os programas em processos,

permite apreender naturaimente um dos aspectos definidores da programacao que consiste:
a) na eiaboragao de uma série de implicacdes entre enunciados e programas

narrativos, logicamente necessarios a realizagio do PN de base, e

b) na conversdo dessa série de implicacées numa série temporal de processo.

3. 0 DISPOSITIVO ESTRATEGICO

A leitura superficial do programa culinario ja permite reconhecer, no seu nivel pragmatico
(n3o realizado). a existéncia de dois PNs paralelos ¢ mdependentes cuja conjungao. no final do
percurso, constitui o PN de construcio global. Dois objetos parciais serao contruidos com a ajuda
dos programas:

PN

= confeccio da “sopa de legumes’ e

PN- = confecgido do “pistou prop. dito™.

para constituir em

seguida. pelos procedimentos de “mistura” e de “fusio”, um objeto de valor
unico: a “‘sopa ao pistou’

O exame de cada um desses programas permite. por seu lado, distinguir ali:
-um/’

N principal {(que comega para o PN,. por “jogue 6 litros de agua...”,




- uma serie de PNs adjunios (1ais como: “descasque 6 batatas...”, “tire a pele e as
sementes de 4 tomates...”. etc.).

1.1. A SOPA DE LEGUMES

3.1.1. O PN, principal ¢ reconhecivel:

a) pela atribuicao que lhe € feita de um espago autdbnomo: a “panela” que pode ser
considerada como um espaco utopico, lugar das principais transformagdes do /cru/ em /cozidol. A

“panela”, espago proprio do PN,, opde-se o “almofariz”, espaco autdnomo do PNa( o estatuto do

terceiro recipiente a “cagarola”, sera examinado mais tarde);

b) pela adigio a esse espago de um actante sujeito, “agua’, que sera instituido como
“faz cozinhar” os legumes;
¢) pela “desnaturalizacdo”da agua. A instrugao

operador das transformagdes: € a agua, com efeito, que

“salgue e apimente logo em

o estado de /natureza/ ao estado de /nio-natureza/;
d) pela apari¢ao implicita do sujeito “fogo”

seguida”, marca bem a passagem da aguad

que cumpre uma dupla fungao:

ando a agua em ebulicio, ele a qualifica como sujeito operador (para fazer cozer 0S

coloc

legumes), agindo diretamente sobre a agua-objet

o, ele a transforma em objeto consumivel (a
massa ja € uma sopa).

3.1.2. Vé-se que as operagdes que se realizam no espago UtOPICO aproximam O fazer
culinario aparentemente racionalizado do modelo mitico da transformagdo do cru em cozido,

.~ - antropomorfizando. notadamente, os elementos da natureza. € nisso os instaurando como suj
i

eios
operadores.

Vé-se. por outro lado. que se O realizador humano do programa culinario apresenta-se
como um “mestre cuca’, ele delega rapidamente seus poderes a outros sujeitos de fazer (o

fogo
faz ferver a agua: a agua faz cozer 0s legumes).

instaurando assim estruturas de manipulagao
onde os sujeitos delegados. estreitamente controlados (pela atribuigao. notadamente, do tempo de
cozimento proprio de cada legume. isto ¢, pelo estabelecimento da correspondéncia entre 0
proceﬁéos durativos de cozimento e as transformagoes logicas do /cru/ em /cozido/, paracem agir

por mandato imperativo.




3.1.3. Quanto acs PNs adjumos, que para o PN,. sio em numero de nove e que sao
formulados. no interior da receita. como este. por exempio.

“tome quatro athos poros (s6 utilize o branco)”

“lave-o0s"

“corte-os em rodelas”

vé-se que sua razdo de ser reside na transformacio de objetos crus em objetos nao crus, sendo sO
gsses 0bjetos “semi-culturalizados™, em seguida, integrados ao PN principal, submetidos ao
cozimento e a transformagao em objetos cozidos. As duas operagdes 3o assim distintas:

Jeru/ [cozido/
1 12

/nao-cozido/ /nao-cru/

a primeira podendo ser efetuada com a ajuda dos PNs adjuntos enquanto que a segunda,
operagdo de sintese, cumpre-se no quadro do PN principal. E perfeitamente natural que oS PNs
adjuntos fagam pensar, nos €asos da construgio de sujeitos, nos desempenhos de

cisives dos
sujeitos.

1.4 Notar-se-a também que a realizagao dos PNs adjuntos. atribuida pelo nosso texto 20
proprio mestre cuca e exigindo, por iss0. uma programagao temporal das tarefas, pode tambeém ser
confiada a sujeitos delegados (humanos ou autdmatos). No entanto, a ordem de sucessio dos PNs
adjuntos, malgrado a aparencxa de um

a consecucio textual exigida pela sua enumeragao, nao se
nio seria obrigatorio que fosse fundamentada sobre uma serie d

logicas. E de se supor gue 0S programas de construcio de objelos mais complexos que o nosso

acha precisada aqui: e implicagoes

comporiaram prescrigOes de execucao de tarefas previstas de inicio.
Tal organizagio de substituigdes. reconhecivel sobre 0s €iX0S Programaticos paralel
cujos resuitados, sob a forma de objetos semi-acabados. acham-se progressivamente integrados no
PN prmmpal presta conta finalmente da constitui¢do e do funcionamento daquilo que designamos
de um outro ponto de vista COMO s1jelI0 colerivo wnmmncmcu (citando a esse Proposito as usinas

Renault). Resta ver. evidentemente. €m quais condigbes um esquema de programagio. desde ©



MOMEnto em que sua execucio se torma iterativa. € susceptivel de engendrar uma institui¢ao (uma
empresa).

3.1.5. Dentre os PNs adjuntos, ha um que se distingue dos outros pelo seu carater semi-
auténomo. Com efeito, este programa:

- “debulhe um kilo de feijdes de fava. faga-os cozer a parte numa cagaroia com agua
fervendo”

- “quando a agua ferve na sua panela, jogue os graos de feijao que comegaram a cozinhar a
parte”

€ 20 mesmo tempo:

indepentente, pelo fato de possuir seu proprio espago uitopico (a “cagarola”), seus
proprios sujeitos delegados manipuiadores (o fogo e a agua), e

adjunto. porque o objeto semi-construido por esse programa (0s feijdes que comegaram 2

cozinhar & parte) acha-se integrado, 20 mesmo tempo que OS Oulros objetos nao crus, no PN
principal.

A primeira vista, ¢ o tempo de cozimento, mais longo que para 0s outros legumes, que
determina so a ele a autonomia desse PN adjunto. E evidente, desse ponto de vista, a receita de
cozinha é mal redigida: a agua da cagarola ja deve estar fervendo no momento em que comega a
execucio do PN principal. Entretanto, a estrutura formal desse PN nio se distingue em nada dos
PNs independentes; possui mesmo, com exclusio de qualquer outro, um PN adjunto “debulhe os

feijoes de fava”. O que parece se produzir aqui ¢ um desvio do PN visando obter um objeto de
valor proprio. “os feijdes cozidos”, e a sua integracio num dispositivo funcional mais vasto e

distinto’ preparar uma sopa de legumes. Tal subordinacdo do PN indepentende so pode nos

lembrar dos procedimentcs de integragdo dos “motivos”

suscetivels de funcionar como

prescri¢des autdnomas, nas estruturas narrativas mais vastas.

3.2. O “PISTOL"

~

3.2.1 O PN.. visando a confecgdo do “pistou” propriamente dito. possui. malgrado sua

aparente simplicidade. um independéncia real que lhe € garantida pela sua situagao no espago




utopico proprio. o “almofariz”, e ainda pela realizacio completa de seu objeto de wvalor. o
“pistou”, que so6 € ajuntado e misturado com a sopa de legumes no intante em que “ela para
inteiramente de ferver”.

Sua autonomia lhe vém, por outro lado, da originalidade das tecnicas efetuadas tendo em
vista a confeccio do objeto: enquaito que, no PNy, a panela € no inicio enchida d’aguas. isto &, de-
um liquido que se trata de solidificar. a execugao do PN, consiste em por em agao 0s produtos
solidos para os liquefazer. A realizacdo dos dois PNs conver“ge quase ao mesmo ponto e a fusao

dos dois objetos produz o objeto complexo liquido e solido que € a sopa a0 “pistou”

3.2.2. O PN, principal apresenta-se igualmente muito diferente do PNy: enquanto que no
primeiro caso o fazer culinario basico era imediatamente delegado ao fogo e a agua, instituindo-os

por isso como sujeitos manipuladores, a operagao culinaria, exigindo a presenca de um sujeito
humano, ¢ aqui dupia: eia consiste

- na trituracdo (“moa”) dos objetos solidos;
- no seu regar iterativo com o azeite de oliva (liquido).

Quanto aos ingredientes que constituem, de saida, o conteudo do almofariz, pode-se, do

ponto de vista de suas qualificagdes para entrar na composigdao do objeto cultuiral a ser
construido, agrupa-ios em duas classes:

2) o azeite de oliva e 0 parmesdo (aos quais € Preciso juntar o vermicelle do PN;) ja sdo
inteiramente objetos culturais, possuidores de uma historia e de um PN de construgao completos.
O PN adjunto ao qual se acha submetido o parmesao (“cortado em finas fatias” e nao “ralado™) €

portanto uma opera¢io redundante do ponto de vista de sua “culturalizagao™,
b) o mangericdo e o alho (aos quais € preciso juntar dois ramos de salvia do PN,) nao
deixam de oferecer problema. A primeira impressio liberada pela leitura da receita € que seu

estatuto “natural” e, por isso, ndo qualificado acha-se camuflado por uma retorica textual:

- “trés macos de folhas de manjericio (tanto quanto possivel manjericdo da Iidlia de
folhas grandes)™.

- “seis dentes grandes de alho da Provenga (porque € muito mais doce do que o alho
colhido no resto da Franga)™.

Tudo se passa. todavia. como se todo produto proveniente do exterior, fato que implica

operagdes de transporte. se encontrasse ja valorizado. suscetivel de ser considerado como um
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Tudo se passa. todavia, como se 1040 produto proveniente do exterior, fato que implica

operagdes de transporte, s€ €ncOntrasse ja valorizado. suscetivel de ser considerado como um

objeto nd3o natural: constatacio que ultrapassa. como -se V&, O reconhecimento dos

embelezamentos retéricos e que remete a questdo, diferentemente importante, do estatuto cultural
dos condimentos.

3.2.3. Entrevendo no seu conjunto as grandes linhas que permitem apreender esse tpo
particular do fazer culinario - procedimentos que partem da decomposi¢do dos objetos parciais,
servem-se de sua liquefagdo progressiva e chegam a recomposi¢do de um objeto complexo novo

(a “pomada”) - é para nos impossivel imaginar. no estado atual, 0 modelo que levaria em conta a

construcao desse género de objetos culturais. Um methor conhecimento da obra teorica dos

alquimistas poderia provavelmente jogar ali alguma luz. Tratar-se-ia, em suma, de Inventanar um

numero limitado de processos tecnoldgicos elementares cuja c

ombinacio cobriria o conjunto dos
fazedores de objetos culturais.

el



3.3. A PROGRAMACAOQ®

Estamos agora em condi¢io de propor a representagao do conjunto dos procedimentos de

construgio da “sopa ao pistou” sob a forma de um esquema de programagao:

_1._ PN, “feijoes de fava”

l (cagarola)
“debulhe”

PN, “sopa de legumes”

ebulicio
colocagio (panela) PN, “pistou”
o (almofanz)
PNys PNys PNyg PNis PNyy PNys PNi2 PNy | | ¢ fogo ait PNa
|| \ \ \ “parmesio”
ebulicao S T

re-ebulicao

¢ fogo moderado

(2 h)

retirada do fogo

nao-ebulicido

? PN comum (“mexer”)

4

PN de uso (*sirva™)

PN de base: 5 — — S, (convidados)

* Nota do Trad.: Pura os PNs adjuntes (PN a PNy . Greimas usa a notagio de elemento matricial: por

exemplo. 0 PN, ; ¢ o scgundo adpnto do PNy .0 PN, . ¢ olerceiro adjunto do PN,. ¢ assim por diante.




4. ALGUNS ENSINAMENTOS

Ao termmo deste exame bastante superficial de um texto nao habitual, convém ensaiar de

tirar dele. o que seria apenas para justificar sua escotha. alguns ensinamentos de carater mais geral.

4.1. Nos conseguimos, nos parece, situar os textos chamados receitas de cozinha no

‘nterior de uma classe de discursos mais vasta, aquela dos discursos programadores. que podem

ser considerados como manifestacdes discursivas e um dos componentes da competéncia modal

do sujeitc, aquela do /saber-fazer/, manifestacdes de desvio pelo fato de que elas interrompem 0

percurso narrativo do sujeito anterjormente & sua passagem ao ato executor e cindem assim o
sujeito em dois actantes: um destinador-programador e um destinatario-realizador. instituindo ©
primeiro no papel de narrador.

4.2 Se se considera o ato como justificador da estrutura modal do /fazer-ser/ vé-se que 0

fazer em questdo é suscetivel de apelar & existéncia, seja dos sujeitos, seja dos objetos. A

semiotica narrativa, particularmente sensivel 2 construgio do sujeito, até o presente tem
desleixado completamente a problematica da construgao do objeto. O texto examinado apresenta-

se jusiamente COMO O projeto de CONStrugao de um objeto particular, a “sopa ao pistou”.
Inversamente. o objeto, considerado como o resultado de uma atividade produtora. € suscetivel de

receber uma defini¢do generariva que a leva em conta pelo seu modo de construgdo. O projeto

semiodtico, como se vé. deve colocar em agao a elaboracio dos modelos de ordem generativa (e

ndo genética), aproximando-se, por esse fato. da pesquisa dita operacional cujo carater “aplicado”
e a linha de horizonte principal - a otimizacao dos procedimentos de geragio - ndo devem escapar-
Ihe.

4.3. A manifestacdo discursiva da estrutura modal do /saber-fazer/. que se fixou
essencialmente como um procedimento de programacdo. nos ensina algo sobre o funcionamento
dessa “inteligéncia sintagmatica” que fica o mais das v

ezes implicita e pressuposta pelo ato.
Observa-se em pa

ruicular que a programacio global efetua-se a partir do ponto terminal do
processo imaginado e COnSlSte partindo da meta fixada. na procura e na elabo

racdo dos meios
para ali chegar. isto €. remontando o tempo ¢ nio

se deixando apanar dele. E apenas numa




segunda fase que se opera a temporalidade dos programas narrativos e 0 estabelecimento da

ordem de sua sucessao. Eis um argumento de peso. se ainda ha necessidade dele, contra certas

teorias narrativas que fundamentam a articulacao da narratividade na sucessao temporal

4.4. O carater logico da programagao explica. por seu lado, o lugar particular que ocupa a
construcio de objetos no PN basico: o que € essencial para 0 homem ¢ a procura e a manipulagao
dos valores {sua apropriagdc, sua atribuicdo. etc.); 0s objetos nﬁb 0 interessam - e sua Construgao
nio merece ser empreendida - a n3o ser na medida em que eles constituam lugares de
investimentos dos valores. Também o nivel logico-seméntico onde se reconhecem e circulam os

valores deve ser considerado como mais profundo do que aquele. figurativo, onde se constroem
e/ou se trocam 0s objetes.

4.5. O esquema de programagao, tal como acabamos de apresentar em 3.3., maligrado sua
simplicidade - ou por causa dela - pode ser considerado como uma amostra sugestiva que permite

que se faga uma idéia do que € a organizagdo semictica narrativa em geral. Um discurso

narrativo, qualquer que seja sua complexidade. e. do ponto de vista do enunciador, um objeto

construido e, daquele do enunciatario, um objeto suscetivel de receber uma definicao generativa.
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